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Farmet

Wprowadzenie

Wprowadzenie

Szanowny kliencie,

zakpiona maszyna jest wysokiej jakosci produkty firmy Farmet a.s. Ceska Skalice.

Wygody a przede wszystkim zalety Twojej maszyny mozesz w petni wykorzysta¢ po doktadnym
przestudiowaniu instrukcji uzywania.

Numer fabryczny maszyny jest wybity na tabliczce znamionowej maszyny i zapisany w instrukgcji
uzywania (patrz charakterystyka maszyny ).Numer fabryczny maszyny podawaj zawsze, gdy zamawiasz czesci
zamienne potrzebne do ewentualnej naprawy. Tabliczka znamionowa jest umieszczona na gtéwnej ramie,
na lewej stronie zaczepu .

Czesci zamienne do tych maszyn nalezy uzywac tylko wedtug Katalogu czesci zamiennych wydanego
oficjalnie przez producenta Farmet s.a.Ceska Skalice.

Mozliwosci wykorzystania maszyny

SpulchniarkaDUOLENT jest przeznaczona do spulchniania wszystich rodzaju gleb.

Charakterystyka maszyny :

Typ maszyny :
Numer fabryczny maszyny :
Wykonanie specjalne lub akcesoria :
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armet Werowadzenie

WAZNE
PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED UZYCIEM
ZACHOWAIJ NA PRzYSZt0SC

4|38



armet Werowadzenie

Tres¢
WPTOWAAZENIE ...ttt ettt e et e e ae e s e e seesaseeseesseeenseenseeseesneeenneennean 3
1 PARAMETRY KRANCOWE MASZYNY .....oouiuiieeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeseeesessessseseseessenessnes 7
1.1 Parametry teChNICZNE ............ouiie s 8
1.2 BEZPIECZENASIWO ...ttt e e sneenneeneens 8
2 OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE UZYWANIA ......oomieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 9
3 PRZEWOZ MASZYNY SRODKAMI TRANSPORTU......cooooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 11
4 MANIPULACJA Z MASZYNA URZADZENIEM DZWIGOWYM ......cooovveerrererereernennns 12
5 ROBOCZE TABELKI BEZPIECZENSTWA .....oooeoieceeeeeeeeeeeeeeseeeesseeeees s seenass s saenann. 13
B OIS bR h et n e n et e 16
6.1 RODOCZE CZESECI MASZYNY ... e 16
6.1.1 Opis i ustawienie walca RING ... 17
7 MONTAZ MASZYNY U KLIENTA .....ooeoeeeeeeeeeeeeeeeetesee e esse et ss s 18
8 WPROWADZENIE DO EKSPLOATACUI ...ttt 19
8.1 Agregacja Z traktOrem...........ccoieiieeee e 20
8.2 Podtgczenie hydrauliKi...........ccooo oo 21
8.3 Sktadanie i rozkladanie MaSZYNY .........ccccceeieeieieeecce e 22
9 PREPRAVA STROJE NA POZEMNICH KOMUNIKACICH .......coooooveeeeeeeerceeeeeeen 23
10 SERIZENI STROUE ...t eee et see s aessae s aes s sannanes 25
10.1 PRZEPRAWA MASZYNY PO KOMUNIKACJACH LADOWYCH ........... 25
10.2 Zabezpieczenie redliCZEK..........occvevieeeieeeee e 27
10.3 Rozmieszczenie gornych lewych i prawych redlic na maszynie............... 28
11 KONSERWACUJA | NAPRAWY MASZYNY ..ottt 30
12 ULOZENIE MASZYNY ..ottt 31
13 PLAN SMAROWANIA MASZYNY ...t 32
14 OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO..........oueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeseeeseeneseennaees 33
15 LIKWIDACJA MASZYNY PO UKONCZENIU ZYWOTNOSCI ......ooouvereeeerreerenene 34
16 USLUGI SERWISOWE | WARUNKI GWARANCUJI ..o 35
16.1 USHUGI SEIWISOWE ...ttt nne s 35
16.2 GWATANCA ...oveeveceieieceie ettt ettt ettt et e e esbe et e sbeeaeesae s e e areeseereenneeneennas 35

5|38



Wprowadzenie

6|38



a.r met PARAMETRY KRANCOWE MASZYNY

1 PARAMETRY KRANCOWE MASZYNY

e Urzadzenie jest przeznaczone do spulchniania gruntu przy opracowywaniu gleby w rolnictwie. Inny
rodzaj zastosowania przekraczajacy okreslony cel jest uwazany za zakazany.

e QObstuge maszyny wykonuje tylko jedna osoba — traktorzysta.
e Obstuga maszyny ma zakazane uzywac maszyny w inny sposob, zwtaszcza:

e przewozenie 0séb i zwierzat na konstrukcji maszyny
e przewozenie brzemion na konstrukcji maszyny

e agregacja maszyny z innym urzadzeniem ciggnacym niz jest przedstawione w
rozdziale 8.1.
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PARAMETRY KRANCOWE MASZYNY

1.1 Parametry techniczne

PARAMETRY

DUOLENT DX 380 NS

DUOLENT DX 460 NS

DUOLENT DX 550 NS

Szerokos¢ robocza

3,78 m (12,4 ft)

4,62 m (15,16 ft)

5,46 m (17,9 ft)

Szerokos¢ przy transporcie 2,2 m (7,2 ft) 3 m (9,84 ft) 3m (9,84 ft)
Wysokos¢ przy transporcie 2,5 m (8,2 ft)

Catkowita dtugos$¢ maszyny 3,35 m (11 ft)

Gtebokos¢ robocza max 35 cm (13,8 in)

Liczba lemieszy 9 11 13

Wydajnos¢ powierzchniowa

3,1-4,5 ha/godz.
(7,6 — 11,1 ac/h)

3,7-5,5 ha/godz.
(9,1 —13,6 ac/h)

4,4 - 6,6 ha/godz.
(10,9 - 16,3 ac/h)

Ciggnik

120 - 210 kW
(161 - 282 HP)*

150 - 270 kW
(201 - 362 HP)*

180 - 320 kW
(241 - 429 HP)*

Predkos¢ robocza

8-12 km/godz. (5 - 7,5 mph)

Max.predkos¢ transportowa

20 km/godz. (12,4 mph)

Max. stok

6(°)

Waga maszyny

2220 kg
(4894 Ib)

2570 kg
(5666 Ib)

1475 - 1585 kg
(6437 Ib)

* zalecane urzadzenie ciggngce, rzeczywista sita ciggu moze réznic sie znacznie w zaleznosci od gtebokosci
opracowania, warunkow glebowych, pochylenia gruntu, zuzycia organdw roboczych i ich regulacji.

1.2 Bezpieczenstwo

A
A

O

do powstania zranienia.

Ten symbol ostrzegawczy zwraca uwage na bezposrednio grozaca niebezpieczna sytuacje, ktéra
moze zakonczyc sie Smiercig lub powaznymi obrazeniami.

Ten symbol ostrzegawczy zwraca uwage na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze zakonczy¢ sie
$miercig lub powaznymi obrazeniami.

Ten symbol ostrzegawczy zwraca uwage na sytuacje, ktéra moze zakonczyé¢ sie mniejszym lub
srednim urazem. Zwraca réwniez uwage na niebezpieczne dziatania, ktére mogtyby prowadzic

8|38




ar met OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE UZYWANIA

2 OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE UZYWANIA

Maszyna jest wyprodukowana zgodnie z stanem techniki i przepisami bezpieczenstwa.
Przez to przy stosowaniu moze powstaé niebezpieczenstwo zranienia uzytkownika lub
0s6b trzecich, uszkodzenia maszyny lub powstania innego rodzaju uszkodzen.

Maszyne mozna uzywaé tylko w niezawodnym technicznie stanie, zgodnie z jej
przeznaczeniem, ze swiadomoscig o potencjalnych zagrozeniach i zgodnie z instrukcjami
bezpieczenstwa instrukcji uzytkowania! !

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstatw w wyniku uzytkowania
maszyny niezgodnie z parametrami granicznymi maszyny oraz zaleceniami dotyczgcymi
uzytkowania maszyny . Ryzyko ponosi uzytkownik.

Natychmiast usung¢ usterki, ktdre mogga niekorzystnie wptyngé na bezpieczenstwo!

Obstuge maszyny moze wykonywaé osoba powierzona eksploatatorem pod takimi
warunkami:

®  musi posiada¢ wazne prawo jazdy odpowiedniej kategorii,

e musi by¢ zapoznana z przepisami bezpieczenstwa pracy z maszyng i musi praktycznie
opanowac obstuge maszyny,

e maszyne nie moze obstugiwac osobal(y) nieletnia(e),

e musi zna¢ znaczenie znakéw bezpieczenstwa umieszczonych na maszynie.
Respektowanie tych znakéw jest waine z uwagi na bezpieczng i niezawodna
eksploatacje maszyny

Konserwacje i naprawy serwisowe moze wykonywac tylko osoba:

e powierzona przez eksploatatora,

e posiadajgca wyksztatcenie w kierunku mechanicznym i znajgca naprawy podobnych
urzadzen maszynowych,

e wykazujgca znajomos¢ przepisow bezpieczeristwa pracy z maszyna,

e przy naprawie maszyny przytaczonej za traktorem musi posiadaé prawo jazdy
odpowiedniej kategorii.

Obstuga maszyny musi w trakcie pracy z maszyng i w trakcie transportu maszyny
zapewnié bezpieczenstwo innych oséb.

Podczas pracy maszyny na polu lub przy transporcie operator musi obstugiwa¢ maszyne z
kabiny traktora.

o Obstuga moze wchodzi¢ na konstrukcje maszyny tylko wtedy, kiedy maszyna jest w
@ bezruchu i przy jej zablokowaniu przeciw ruchu i tylko z nastepujgcych powoddw:

e ustawienie czesci roboczych maszyny,

e naprawa i konserwacja maszyny,

o Podczas wchodzenia na maszyne nie nalezy stawa¢ na watach, talerzach lub innych

A obracajacych sie czesci. Moze sie otoczy¢ i moze to by¢ przyczyng bardzo powaznych
obrazen.

@ N Jakiekolwiek zmiany ewent. przerébki na maszynie mogg by¢ wykonane tylko z pisemna

zgodga producenta. Za ewentualne szkody powstate w wyniku niedostosowania sie do tej

zasady producent nie niesie odpowiedzialnosci. Maszyna musi byé wyposazona w
odpowiednie akcesoria, wraz z oznaczeniem bezpieczenstwa. Wszystkie znaki
ostrzegajace i znaki bezpieczenstwa muszg by¢ caty czas czytelne i na swoich miejscach.
W przypadku uszkodzenia lub straty muszg by¢ te znaki natychmiast odnowione.

Przy pracy z maszyng obstuga musi miec¢ kiedykolwiek do dyspozycji Instrukcje uzywania
z zasadami bezpieczenistwa pracy.
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OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE UZYWANIA

A o Obstuga nie moze przy uzywaniu maszyny konsumowac: alkohol, leki, srodki
halucynogenne, ktére obnizajg zdolnos¢ koncentracji i koordynacji. Jezeli obstuga musi
uzywac leki przepisanych przez lekarza lub uzywa leki w wolnej sprzedazy, musi by¢
informowana przez lekarza, czy w takich okolicznosciach jest zdolna odpowiedzialnie i
bezpiecznie obstugiwaé maszyne.

Pomoce ochronne:

@ Do uzytkowania i konserwacji nalezy uzywac:

e obciste ubranie

e rekawice ochronne i okulary do ochrony przeciw
kurzowi i ostrym czesciom maszyny.
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a.r met PRZEWOZ MASZYNY SRODKAMI TRANSPORTU

3 PRZEWOZ MASZYNY SRODKAMI TRANSPORTU

e Srodki transportu przeznaczone do transportu maszyny muszg mieé no$nos$¢ wtasng minimalnie
zgodng z wagg przewozonej maszyny. Catkowita waga maszyny znajduje sie na tabliczce
informacyjnej.

e Rozmiary transportowanej maszyny wraz z srodkiem transportu muszg spetnia¢ aktualne
przepisy dotyczgce przewozu po komunikacjach lgdowych (rozporzgdzenia, ustawa).

e Przewozona maszyny do Srodka transportu musi byé umocowana zawsze tak, aby nie mogto
dojs¢ do jej samowolnego uwolnienia.

e Przewoznik odpowiada za szkody wyrzadzone przez uwolnienie maszyny, niepoprawnie lub
niedostatecznie umocowanej maszyny do srodka transportu.
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armet MANIPULACJA Z MASZYNA URZADZENIEM DZWIGOWYM

4 MANIPULACJA Z MASZYNA URZADZENIEM DZWIGOWYM

A

Urzadzenie dzwigowe przeznaczone do manipulacji z maszyng muszg posiada¢ nosnosc
witasng minimalnie zgodng z wagg manipulowanej maszyny.

Umocowanie maszyny w celu manipulacji moze by¢ wykonane tylko na miejscach do tego
przeznaczonych i oznaczonych tabliczkami samo klejgcymi przedstawiajgcymi ,tancuszek”.

=
—— =

PMaszyne nalezy mocowac (zawiesza¢) w miejscach do tego przeznaczonych, zakazane jest
poruszanie sie w przestrzeni mozliwej manipulacji maszyny.
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5 ROBOCZE TABELKI BEZPIECZENSTWA

Ostrzegawcze tabliczki bezpieczenstwa stuzg do ochrony obstugi

Ogdlnie obowigzuje:

e Przestrzegaj ostrzegawczych tabelek bezpieczenstwa.
e Wszystkie srodki bezpieczeristwa obowigzujg rowniez pozostatych uzytkownikéw.

e Przy uszkodzeniu lub zniszczeniu wyzej przedstawionych "tabliczek bezpieczenstwa "umieszczonych
maszynie, obstuga powinna tabliczke wymieni¢ na nowa.

e Pozycja, wyglad i doktadne znaczenie roboczych tabelek bezpieczerstwa na maszynie sg okreslone w
nastepujacych tabelkach | na rysunku (Rys.1).

TABELKA OSTRZEGAWCZA TEKST POZYCJA NA
BEZPIECZENSTWA MASZYNIE
PR Przed manipulacja z maszyng starannie
przeczytaj instrukcje uzywania.
W trakcie obstugi przestrzegaj instrukcji i P 1 H
przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych
eksploatacji maszyny.

Przy przytaczaniu lub odfaczaniu nie wstepuj
° g miedzy traktor i maszyne, réwniez do tej P 2 H
n I XI przestrzeni nie wstepuj jezeli traktor i maszyna

nie s3 w bez ruchu i nie jest wytgczony silnik.

Pozostan w odpowiedniej odlegtosci od
podniesionej maszyny. P 4 H

PEH
\\W Wytrwaj poza zasiegiem komplgtu traktor
maszyna rolnicza jezeli jest silnik traktora P 6 H

\\72 w biegu.

Boczne wysuwne dyski muszg by¢
zabezpieczone czopem w czasie transportu i
podczas pracy.

Rama podwdjnego  walca musi by¢ P 13 H
zabezpieczona podczas transportu czopem.

Przed poczatkiem  transportu maszyny

zabezpiecz boczne ramy przeciw roztozeniu i o$
przeciw nieoczekiwanej spadnieciu.
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ROBOCZE TABELKI BEZPIECZENSTWA

Przy sktadaniu bocznych ram do pozycji
transportowej nie siegaj do przestrzeni
kontaktu bocznych ram z $rednig rama. P 20 H
Podczas ustawiania gtebokosci maszyny grozi
niebezpieczenstwo ciecia.

Jazda i przeprawa na konstrukcji maszyny jest
surowo zakazana. P 37 H

Podczas transportu i pracy maszyny, nalezy

\ zachowal bezpieczng odlegtos¢ od urzadzen P 39 H
D elektrycznych.

Wytrwaj poza zasiegiem niezabezpieczonych
bocznych ram maszyny. P 50 H

Zabezpiecz maszyne przeciw niepozgdanemu

wprowadzeniu do ruchu przez jej ustawienie P 52 H
na robocze czesci (redlice).

P53H .
L\
% Nie przyblizaj sie do czesci rotacyjnych maszyny
"‘ jezeli sie obracaja. P 53 H

Jest zakazane sktadac i rozktadaé¢ boczne ramy
maszyny w stoku lub na skosnej powierzchni. P 100 H

Widoczne pozycje dzwigni i funkcje kulowego

zaworu hydraulicznego znajduje sie na trzpien P 101 H

ttoka.
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Rys. 1 - Umieszczenie tabliczek bezpieczenstwa na maszynie

-
Ol
2

— ("N ‘Vﬁ Wg—- SN
g W _—

o\ \| 5=
—\\WZ 1Y,

S

P13H P53H

15|38



armet OPIS

6 OPIS

MaszynaDUOLENT DX 380 NS, DX 460 NS, DX 550 NS jest konstrukcyjnie rozwigzana, jako zawieszana.

Maszyna DX 380 NS jest wyposazona w zaczep TBZ 2 i TBZ3. Maszyny DX 460 NS i DX 550 NS sg wyposa-
zone w zaczep TBZ 3 i ,,KIROVEC”. DUOLENT sktada sie z ramy $redniej i dwdch sktadanych ram bocznych, na
ktorych sg umieszczone w dwdch rzedach redlice z automatycznym zabezpieczeniem sprezynowym. Na tyl-
nej poprzeczce ramy jest umieszczona szereg talerzy. Na ramie réwniez znajduja sie zawieszone ramy tylne,
ktore posiadajg tylny walec . Sktadanie bocznych ram odbywa sie przy uzyciu liniowych silnikdw hydraulicz-
nych podtgczonych do zewnetrznego uktadu hydraulicznego.

6.1 Robocze czesci maszyny

Ciagnacy zaczep TBZ

Silnik hydraulicznych

Rama maszyny

Ustawienie gtebokosci na watach

Rama tylna wata

Zabezpieczenie sprezynowe

Sekcja redliczek w 2 szeregach; srubowane dtuta z odcinajgcymi skrzydtami

Sekcja dyskéw kierunkowych

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Tylny walec
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6.1.1 Opis i ustawienie walca RING

Na ramie umieszczony jest waec, ktory sktada sie z két ztozonych z pierscieniowych segmentéw. Przed
walcem umieszczony jest rzad topatek. topatki posiadajg regulacje wysokosci i kata. Wtasciwe ustawienie
tych topatek okresla prawidtowe funkcjonowanie walca. Ustawienie fopatek koniecznie nalezy najpierw wy-
probowac w konkretnych warunkach i wyregulowac.

1. Rama walca 4. Przednie fopatki
2. Oczyszczacz walca 5. Czopy do ustawienia topatek
3. Walec

Opcje ustawienia przednich topatek
1. Przednie topatki, umieszczone przed kotami walca, rozrzuca bryty bezposrednio pod kota, kota je na-
stepnie rozkrusza.

2. Przednie topatki, umieszczone, umieszczone miedzy kotami walca, rozrzucg ziemie do wnetrza kot. Bry-
ty sa nastepnie czesciowo rozgniecione pod kotami a cze$ciowo rozgniecione wewnatrz két. Po takim usta-
wieniu powierzchnia po pracy pokryta jest rozdrobniong glina.
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7 MONTAZ MASZYNY U KLIENTA

Montaz maszyny musi eksploatator wykonywaé wedtug instrukcji producenta, najlepiej
wspotpracujac z fachowym technikiem serwisu okreslonym przez producenta.

Po ukoniczeniu montazu maszyny eksploatator musi wykonaé prébe dziatania wszystkich
montowanych czesci.

Eksploatator musi zapewni¢, aby manipulacja z maszyng za pomocg urzadzenia dzwigowego przy
jej montazu byta w zgodzie z rozdziatem ,,4“.
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8 WPROWADZENIE DO EKSPLOATACII

e Wczedniej niz maszyne przeweimiesz, wyprobuj i skontroluj, czy podczas przewozu nie doszto
do uszkodzenia i czy byty dostarczone wszystkie czesci znajdujace sie w dowodzie dostawy.

A e Przed wprowadzeniem maszyny do eksploatacji uwazinie przeczytaj instrukcje uzywania,
zwfaszcza rozdziatu 1-5. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia, nalezy zapoznad sie z elementami
sterujacymi i catkowitym dziataniem.

e W trakcie pracy z maszyna przestrzegaj nie tylko zasad tej instrukcji ale i ogdlnych przepiséw
bezpieczenstwa pracy, ochrony zdrowia, przeciwpozarowych i transportowych srodkéw
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska naturalnego.

e Operator musi, przed kazdym uzyciem (wprowadzeniem do eksploatacji), maszyne sprawdzic¢
pod wzgledem kompletnosci, bezpieczenstwa, higieny, bezpieczenstwa pozarowego,
bezpieczenstwa ruchu i ochrony srodowiska. Maszyna wykazujaca objawy uszkodzenia nie moze
by¢ oddana do uzytku.

e Agregacje maszyny z traktorem wykonuj na réwne;j i twardej powierzchni.

e Przy pracy na stokach przestrzegaj najmniejszej dopuszczalnej dostepnosci stoku TRAKTOR-
MASZYNA.

e Przed wigczeniem silnika traktora skontroluj, czy w przestrzeni roboczej kompletu nie znajduje
sie zadne zwierze czy osoba i nacisnij ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

e QOperator jest odpowiedzialny za bezpieczenstwo i za wszystkie szkody spowodowane przez
dziatanie ciggnika i podfaczonej maszyny.

e OQOperator jest zobowigzany do przestrzegania przepiséw technicznych i zasad bezpieczenstwa
przedstawionych przez producenta.

e Obstuga przy zawracaniu na uwroci pola powinna organy robocze maszyny wyciggna¢ z ziemi.

e Obstuga przy pracy z maszyng jest zobowigzana do przestrzegania gtebokosci i szybkosci pracy,
okreslonych w instrukcji obstugi w rozdziatu.1.

e Obstuga powinna, przed wyjsciem z kabiny traktora, opusci¢ maszyne na ziemie i zabezpieczy¢
zestaw przed ruchem.

e Przy opuszczaniu maszyny nalezy byé ostroznym, aby przez nagte opuszczenie na utwardzong
powierzchnie nie doszto do uszkodzenia dtut i redlic. Maszyne nalezy stawia¢ na réowng
powierzchnie, aby waga maszyny przeniosta sie na wszystkie redlice.
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8.1 Agregacja z traktorem

e Maszyna moze by¢ przytaczona tylko do traktora, ktérego ciezar ogdlny jest zgodny lub wyzszy
niz catkowita masa dotgczonej maszyny.

e Obstuga maszyny musi przestrzega¢ wszystkich ogdlnie waznych przepiséw bezpieczenstwa
pracy, ochrony zdrowia, srodkéw przeciwpozarowych i ochrony srodowiska naturalnego.

e Obstuga moze przytgczy¢ maszyne wytgcznie do traktora, ktéry jest wyposazony w tylne
trzypunktowe zawieszenie i posiada nieuszkodzony zestaw hydrauliczny.

e Ciggnik odpowiedni do pracy z maszyna:

Moc silnika traktora dla maszyny DX 380 NS 120-210 kW* (161-282 HP)*
Podziatka dolnych TBZ 2 870+/- 1,5 mm (34,25 in)
przyczepnych przegubdw -
(mierzono na osiach TBZ 3 1010+/- 1,5 mm (39,76 in)
przegubodw)

@ dziury dolnych TBZ 2 28,7 -29,03 mm (1,13 -1,14 in)
przyczepnych przegubdéw dla

TBZ traktora noénych czopéw maszyny TBZ 3 37,4 -37,75 mm (1,472 - 1,486

in)
@ dziury gérnego przegubu TBZ 2 25,7 - 25,91 mm (1,012 - 1,020
zawieszenia czopu nosnego in)
maszyny
TBZ 3 32,0 - 32,25 mm (1,260 — 1,270
in)

Moc silnika traktora dla maszyny DX 460 NS 150-270 kW* (201-362 HP)*

Moc silnika traktora dla maszyny DX 550 NS 180-320 kW* (241-429 HP)*
Podziatka dolnych TBZ 3 895+1,5 mm (35,24 in)
przyczepnych przegubdow

; ; 1110+1,5 mm (43,7 in
(mlerzon’o na osiach KIROVEC ( )
przegubdw)

@ dziury dolnych TBZ 3 37,4-37,75 mm (1,472 - 1,486

TBZ traktora przyczepnych przegubdéw dla in)
nosnych czopsw maszyny KIROVEC 60,5 - 61 mm (2,381 - 2,401 in)
% dziury gérmego przegubu 873 32,0 - 32,25 mm (1,260 - 1,270
zawieszenia czopu noénego in)
maszyny KIROVEC 39,5 -40 mm (1,555 - 1,574 in)

Ukfad Cisnienie w uktadzie 200bar

hydrauliczny uktad sktadania bocznych ram (2900 Psi), 2 szt. gniazd

traktora szybkoztacza ISO 12,5

* zalecane urzadzenie ciggnace, rzeczywista sita ciggu moze réznic sie znacznie w zaleznosci od gtebokos-
ci opracowania, warunkow glebowych, pochylenia gruntu, zuzycia organéw roboczych i ich regulacji.

e Maszyne podtacz za pomocy drgzka TBZ na spodnie ramiona tylnego TBZ traktora, ramiona TBZ
nalezy zabezpieczyé za pomoca bolcédw przeciw roztgczeniu.

e Trzeci punkt ciggnika, do transportu i do pracy nalezy podtacza¢ tylko do okragtego otworu!
(obowigzujace dla maszyny DX 380 NS).

e Maszyna potaczona z ciggnikiem zmieni roztozenie wagi na poszczegdlne osie ciggnika. Dojdzie
do odcigzenia przedniej osi i do pogorszenia kierowalnosci. Wptyw jest réwniez wywierany na
wtasnosci hamowania.

A Przy podtaczaniu w przestrzeni miedzy traktorem i maszyng nie mogg znajdowac sie zadne
osoby.
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8.2 Podtaczenie hydrauliki

e Hydraulike nalezy podfaczy¢ tylko wtedy, gdy uktady hydrauliczne maszyny i traktora
(agregatu) sg w stanie bez cisnienia.

e Uktad hydrauliczny jest pod wysokim cisnieniem. Nalezy regularnie sprawdzac¢ nieszczelnosci i
natychmiast usung¢ ewidentne uszkodzenia wszystkich przewodoéw, wezy i ztagcz gwintowych.

e Podczas wyszukiwania i usuwania nieszczelnosci, nalezy uzywac tylko odpowiednich narzedzi.

e Aby podfaczy¢ uktad hydrauliczny zestawu maszyny do ciggnika nalezy uzyé wtyczki (na
maszynie) i gniazda (na traktorze) szybkoztgcza tego samego typu. Podtgczenie szybkoztgczy
maszyny do uktadéw hydraulicznych ciggnika nalezy wykonaé tak, aby boczne nachylenie
ramyNIEBIESKA | BIALA OStONA PRZECIWKURZOWA byty na jednym uktadzie sterowania.

A Aby nie dopusci¢ do niezamierzonego lub spowodowanego przez obce osoby (dzieci,
pasazerowie) ruchu hydrauliki, rozdzielnie sterowania na ciggniku musza by¢ podczas jego nie
uzywania zabezpieczone lub zablokowane lub w pozycji transportowe;.
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8.3 Sktadanie i rozktadanie maszyny

@ Przy wszystkich ruchach hydraulicznych nalezy obnizy¢ predkos¢ ruchomych czesci maszyn przez
przykrecenie odpowiedniego zaworu na jednostce sterujgcej!

e Hydraulika do przechylania i sktadania musi by¢ podtgczona do jednostki sterujacej
obustronnego dziatania.

A e Operator musi zapewni¢, ze podczas sktadania lub rozktadania ram bocznych nie byty w ich
zasiegu (np. w miejscu ich wptywu), lub w poblizu osoby lub zwierzeta i zeby nikt nie wktadat
palcéw do przegubdw.

e Jezeli maszyna jest wyposazona w dyski wysuwne, operator zapewnia, ze dyski sg podczas
sktadania i rozktadania w pozycji transportowe;j i zabezpieczone (rys.3).

A e Skiadanie i rozktadanie nalezy wykonywaé na réwnej statej powierzchni lub poprzecznie do
stoku z w petni otwartg jednostka sterujaca.

e Sktadanie i rozktadanie maszyny nalezy wykonaé tylko z maszyng, ktéra jest podniesiona na
zaczepie traktora.

e Nalezy usung¢ przylepiong gline na miejscach sktadania, glina moze kolidowa¢ z funkcjg i
spowodowac uszkodzenie mechaniki.

e Podczas sktadania i rozktadania ramy bocznej nalezy jg kontrolowac i bezproblemowo ztozy¢ do
pozycji korncowej na zderzaki.

Sposdb postepowania przy sktadaniu maszyny:

e Zasun boczne dyski wysuwne do pozycji transportowej (rys.3), jezeli w nie maszyna jest
wyposazona, nalezy zabezpieczy¢ czopem.

e Usun czopy zabezpieczajgce, umieszczone pod przegubami sktadania.
e Maszyne podnie$ na zaczepie traktora.

e Troéjkat bezpieczenstwa dla pojazdéw jadacych powoli umies¢ na rame tylnego watu, tzn. do
pozycji transportowe;j (rys. 6 - szczegdt A)

e Jezeli jest maszyna wyposazona w waty podwdjne, za pomocg czopdw zabezpieczajgcych
wprowadz $redni i boczny wat podwdjny do pozycji transportowej (rys.5).

e Ramy boczne sktadaj ptynnie.

e Jednostke sterujgcg zablokuj lub zamknij.

Sposdb postepowania przy rozktadaniu maszyny:

e Maszyne podnie$ na zaczepie traktora.
e Ramy boczne roztdz ptynnie.

e Ramy boczne nalezy zabezpieczy¢ czopem zabezpieczajgcym przed podnoszeniem podczas
pracy.

e Wysun boczne dyski wysuwne do pozycji roboczej (rys.2), jezeli maszyna w nie jest
wyposazona, i zabezpiecz czopem.

e Jezeli jest maszyna wyposazona w waty podwdjne, za pomocg czopdw zabezpieczajgcych
wprowadz $redni i obydwa boczne waty podwdjne do pozycji roboczej (rys.4).

e Jednostke sterujgcg zablokuj lub zamknij.

e Troéjkat bezpieczenstwa dla pojazdéw jadgcych powoli umies¢ na uchwyt na przedniej czesci
lewej bocznej ramy, tzn. do pozycji roboczej (rys.6)
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Pozycja transportowa DUOLENT DX 380 - 550 NS

@

A

A

Maszyne przytgcz do traktora za pomoca trzypunktowego urzadzenia zaczepowego.
Boczne dyski wysuwne na ramach bocznych zasun do pozycji transportowej (rys.3).

216z i zabezpiecz czopem tylne walce podwadjne (rys.5) — tylko, jezeli maszyna jest wyposazona
w podwdjne waty tylne.

Ramy boczne maszyny zt6z do pozycji transportowe;j

Maszyna musi by¢ wyposazona w ostony z oznaczeniem kontur, dziatajgce oswietlenie i tylnym
oznaczeniem dla pojazdéw jadgcych powoli (wedtug EHK nr 69).

Oswietlenie musi by¢ na komunikacjach wprowadzone do dziatania.

Traktor musi by¢ wyposazony w specjalne urzadzenie swietlne koloru pomaranczowego, ktére
musi by¢ przy eksploatacji na komunikacji wprowadzone do eksploatacji.

Maksymalna predkos¢ transportowa przy eksploatacji na komunikacji drogowej wynosi 20 km/
hod (12,4 mph).

Nalezy zabezpieczy¢ dolne ramiona TBZ traktora przeciw wychylaniu sie na boki.

Tréjkat tylnego oznaczenia dla wolno poruszajacych sie pojazdéw musi by¢ podczas przewozu po
komunikacji lgdowej umieszczony w pozycji transportowej w uchwytach na ramie tylnego watu
(rys.6 - szczegét X). Podczas pracy tréjkat powinien byé umieszczony w uchwycie w przedniej
czesci lewej bocznej ramy.

Zakaz przewozenia podczas stabej widocznosci!

Rys. 2 - boczne wysuwne dyski w pozycji Rys. 3 - boczne wysuwne dyski w pozycji

roboczej

transportowe;j

— e
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e Maszyne wprowadz do pozycji transportowej.

e Przy przewozie po komunikacjach lgdowych obstuga powinna z uwagi na rozmiary maszyny, by¢
ostrozna.

e Obstuga musi przestrzega¢ aktualnych przepiséw dotyczacych przewozu po komunikacjach
ladowych (rozporzadzenia, ustawa) po przytgczeniu maszyny do traktora, z powodu zmiany
zacigzenia osi. Warunki jazdy catego zestawu zmieniajg sie réwniez w zaleznosci na charakterze
terenu, nalezy przysposobic jazde do tych warunkdw.

e W przypadku potrzeby obstuga powinna przedtozy¢ karte techniczng maszyny wedtug
aktualnych przepiséw przewozu po komunikacjach lgdowych (rozporzadzenia, ustawa), (tylko
w CR).

e Obstuga powinna przy cofaniu z maszyng zabezpieczy¢ dostateczng widocznos¢ ze swojego
miejsca kierowcy w traktorze. W przypadku niedostatecznej widocznosci obstuga powinna
zawotac zdatng i pouczong osoba.

e Obstuga musi przy transporcie maszyny po komunikacji drogowej musi zabezpieczy¢ ramiona
tylnego TBZ traktora w pozycji transportowej, tzn. Dzwignig sterowania hydraulicznego ramion
nie dopusci¢ do nieoczekiwanego opuszczenia ramion. Réwnoczesnie muszg by¢ ramiona
tylnego TBZ traktora zabezpieczona przed odchyleniem na boki.

e Przy transporcie maszyny po komunikacjach drogowych obstuga musi przestrzega¢ przepiséw i
zarzadzen, ktére uscislaja stosunek obcigzenia osi traktora w zaleznosci od predkosci
transportowej.

Rys. 6 - umieszczenie tréjkata tylnego oznaczenia dla powoli jadgcych pojazdow

A — Pozycja robocza tréjkata
B — Uchwyt do odktadania do umocowania tréjkata podczas pracy urzadzenia
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10 SERIZENIi STROJE

10.1 PRZEPRAWA MASZYNY PO KOMUNIKACJACH LADOWYCH

A Regulacje nalezy wykonywac tylko maszynie stojacej na redlicach lub zagtebionej (patrz ponizej).

@ 1. Jezeli maszyna jest wyposazona w podwdjny walec, w celu transportu nalezy najpierw
odczepowac zabezpieczenie wafca.

2. Gitebokos¢ roboczg maszyny, nalezy ustawi¢ gérnym czopem na stawidle tylnej ramy walca
wedtug skali 1-16.

3.  Pozycjg dolnych ramion ciggnika i przez ustawienie ciegta trzeciego punktu ciggnika ustawisz
rame maszyny do pozycji poziomej, aby zapewnié takg samg gtebokosé obrabiania pierwszego
i drugiego rzedu redlic.

@ Gteboko$¢ robocza maszyny musi by¢ ustawiona tak, aby nie dochodzito do czestego
odblokowywania zabezpieczenia sprezynowego redlic. Zabezpieczenie sprezynowe powinno
odblokowywaé sie bardzo sporadycznie. Do odblokowania moze dojs¢ maksymalnie na jednej
redlicy na catej maszynie po 100 - 200 m jazdy. Jesli odblokowywanie jest czestsze, konieczne
jest zmniejszenie gtebokosci orki lub uzycie waskich diut. Pod wptywem czestego
odblokowywania zabezpieczenia sprezynowego moze wystgpi¢ nadmierne zuzycie kotkow i
innych czesci zabezpieczenia sprezynowego. W takim przypadku konieczna jest ich czestsza
wymiana.

Trojkat bezpieczenstwa musi by¢ umieszczony podczas pracy do pozycji transportowej
(rys.6)

4. Gtebokos$¢ pracy dyskéw kierunkowych nalezy ustawié przez ich przesuniecie w uchwytach i
przez przestawienie czopéw. Podczas ustawienia nalezy by¢ ostroznym. Prawidtowe ustawione
dyski zapewnig doskonate wyréwnanie i pokrycie miekka glebg na catej szerokosci. W
przypadku matego wgtebienia dyskéw za tylnymi redlicami pozostajg rowki, w przypadku
duzego wgtebienia za maszyng tworzga sie slady nagromadzonej gliny. Prawidtowe ustawienia
dyskéw nalezy sprawdzi¢ podczas pracy - ustawienia mogg by¢ rézne w zaleznosci od
warunkow glebowych i zuzycia dyskow.

Aby ustawié¢ dyskow mozna uzy¢ dzwigni pomocniczej, ktéra jest przymocowana do lewej
czesci ramy maszyny. Po nasunieciu dzwigni do uchwytu dyska (rys.7) ustaw dysk do zadanej
pozycji i zabezpiecz czopom.

Na lewej skrajnej tarczy kierunkowej jest umieszczony poziom regulacji gtebokosci tarcz
(rys.7). Wartosci te majg charakter orientacyjny i nie muszg odpowiada¢ wartosciom na
stawidle tylnych ram.

@ Gtleboko$¢ pracy dyskéw nie moze by¢ nigdy taka sama jak gtebokos¢ pracy redlic—,X“
5. Maszyne nalezy zagtebi¢ do ziemi, pozostawic zagtebiong a dolnym czopem na stawidle tylnej

ramy zabezpieczy¢ przed spadnieciem tylnych ram z walcem na gtéwng rame maszyny przy
wygtebianiu na uwrociu. Czop nalezy zasung¢ pod tylng rame do najblizszego otworu.

6. Ustawienie gtebokosci nalezy wykonac tak samo na lewej i prawej stronie maszyny.

A. Ciegto trzeciego punktu traktora
B. Konsola trzeciego punktu

C. Stawidta tylnych ram

D. Tylne ramy wychylne z watami
E. Ramiona hydrauliki traktora
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A — DZwignia pomocnicza ustawienia dyskdéw

Tabulka orientacni hloubky stroje DUOLENT
skala gtebokos¢ orientacyjna (mm / in) skala gtebokosé orientacyjna (mm / in)
ustawienie ustawienie
1 60/ 2,36 9 204 / 8,03
2 78 /3,07 10 222 /8,74
3 96 /3,78 11 240 /9,45
4 114 /4,49 12 258 /10,16
5 132/5,20 13 276 /10,87
6 150/ 5,90 14 294 /11,57
7 168 / 6,61 15 312 /12,28
8 186 /7,32 16 330/ 13,00
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10.2 Zabezpieczenie redliczek

o

1 - Goérny czop

2 — Dolny czop

3 — Docisk zabezpieczajacy

4 — Dolna hartowana obudowa

Podstawowe ustawienie sprezyny zabezpieczajacej (X) jest wykonane przez producenta na

395 + 5mm (15,56+ 0,20 in) tak, aby byta poziomo.

Regularnie kontroluj dociggniecie nakretek dolnego

w przypadku luzu dociggnij.

i gbérnego czopu zabezpieczenia,

Regularnie kontroluj dociggniecie nakretek ciggta zabezpieczenia.

5 — Gdrna hartowana obudowa

REDLICZKI

Redliczki — nazwa

Poz. Nazwa Poz. Nazwa
1 Redlice dolna SK 5 Redlice gérna z deflektorem prawa
2 Redlice dolna MULTICARBIDE 6 Redlice gérna z deflektorem lewa
3 Redlice gdrna prawa 7 Skrzydto lewe
4 Redlice gérna lewa 8 Skrzydto prawe
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10.3 Rozmieszczenie gornych lewych i prawych redlic na maszynie

DX 380 NS DX 460 NS

=i
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11 KONSERWACIJA | NAPRAWY MASZYNY

A

Przestrzegaj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa konserwacji.

e W przypadku, gdy jest niezbedne spawanie przy naprawach i maszyna musi by¢ podtgczona do
ciggnika, traktor musi mie¢ odtaczone kable od akumulatora i alternatora.

e Sprawdz dociggniecie srub montazowych i innych potgczen na maszynie przed kazdym
uzytkowaniem maszyny, a potem na biezaco.

e Na biezgco kontrolowaé zuzycie czesci robocze maszyny, ewentualnie wymienic¢ zuzyte czesci
robocze na nowe.

e Ustawianie, czyszczenie i smarowanie maszyny mozna wykonywac tylko w stanie bezruchu
maszyny (tzn. maszyna stoi i nie pracuje).

e Ewentualne zbytki roslin i inne zbytki natoczone na wale przy tozysku nalezy konicznie usungé
w odpowiednim czasie, w innym przypadku dojdzie do uszkodzenia tozyska.

e Podczas smarowania fozysk nalezy by¢ ostroznym, aby nie doszto do ich uszkodzenia.

e Przy pracy na uniesionej maszynie uzywaj odpowiednich urzadzen podpierajacych na
oznaczonych miejscach lub na miejscach do tego odpowiednich.

e Przy ustawianiu, czyszczeniu, konserwacji i naprawie maszyny musisz zabezpieczy¢ te czesci
maszyny, ktére mogtyby by¢ zagrozeniem dla obstugi - spadniecie lub inny ruch.

e Do zamocowania maszyny przy manipulacji za pomocg urzgdzenia podnoszacego uzyj tylko te
miejsca, ktdre sg oznaczone samo klejgcymi nalepkami ze znakiem taricucha zobacz—=S-

e Przy usterce lub uszkodzeniu natychmiast wytgcz silnik traktora i zabezpiecz silnik przed
powtdérnym wigczeniem, maszyne zabezpiecz przed poruszeniem sie = dopiero potem mozesz
usung¢ usterke.

e Przy naprawach maszyny uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych, odpowiednich narzedzi i
ochronnych pomocy.

e Maszyne utrzymuj w czystosci.

e Podczas uktadania maszyny nalezy by¢ ostroznym, aby przez szybkie opuszczenie na
utwardzong powierzchnie nie doszto do uszkodzenia dtut i redlic.

tozyska nie czys¢ wysokim cisnieniem lub bezposredniego strumieniem wody. Uszczelnienia i
fozyska nie sg wodoszczelne pod wysokim cisnieniem.
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12 ULOZENIE MASZYNY

Odstawienie maszyny na dtuiszy czas:

e Maszyne odstaw, jezeli to mozliwe tak pod dach.
e Maszyne odstaw na rowng i trwatg powierzchnie z dostateczng nosnoscia.

e 7 maszyny przed jej utozeniem usuni nieczystosci i zakonserwuj tak, aby podczas utozenia nie
doznata maszyna uszkodzen. Specjalng uwage zwrd¢ na wszystkie oznaczone miejsca
smarowania i prawidtowo je posmaruj wedtug planu smarowania.

e Maszyne nalezy odstawi¢ w pozycji transportowej, wspartg o tylny walec i stupice. Stupice
nalezy podtozy¢ odpowiednig podpodrka (np. belky) tak, aby dzioby byty nad ziemia. Jesli nie
masz odpowiedniej podpdrki, demontuj dtuta.

@ W przypadku odstawienia maszyny na diuta grozi ryzyko ich uszkodzenia wagg maszyny.
Uszkodzenie grozi i przy krétkotrwatym odstawieniu maszyny na nieré6wng powierzchnie, gdy
waga maszyny przeniesie sie tylko na niektére dtuta.

|-
\“alc

1
:HI'Q] \\\\\\\

A - podporka

A Zabezpiecz maszyne przed dostepem osob nieupowaznionych.
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13 PLAN SMAROWANIA MASZYNY

e Maszyna pod wzgledem smarowania jest catkowicie bezobstugowa, nie ma potrzeby smarowania
maszyny.

32|38



armet OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

14 OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

e Zolejami i smarami po uzyciu postepuj wedtug aktualnych rozporzadzen o odpadach.
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15 LIKWIDACJA MASZYNY PO UKONCZENIU ZYWOTNOSCI

e Eksploatator przy likwidacji maszyny musi zabezpieczyé, aby byty od siebie rozréznione czesdci stalowe
i czesci, w ktorych porusza sie hydrauliczny olej lub smar.

e (Czesci stalowe eksploatator musi rozcigé stosujac przepisy bezpieczenstwa i oddac¢ do punktu zbioru
surowcoéw wtérnych. Z pozostatymi czesciami nalezy postepowac wedtug aktualnych rozporzadzen o
odpadach.
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16.1 Ustugi serwisowe

Ustuge serwisowg zapewnia przedstawiciel handlowy, po konsultacji z producentem, ewentualnie bezpo-
srednio producent. Czesci zamienne potem za pomocg sieci sprzedazy przez poszczegdlnych sprzedawcow
po catej republice. Czesci zamienne uzywaj tylko wedtug katalogu czesci zamiennych wydanym oficjalnie
przez producenta.

16.2 Gwarancja

1. Producent udziela gwarancji na 24 miesigce na nastepujace czesci maszyny: gtdwna rama, o$ i dyszel
maszyny. Na pozostate czesci producent udziela gwarancji na 12 miesiecy. Gwarancja jest udzielana
od daty sprzedazy nowej maszyny koncowemu uzytkownikowi (klientowi).

2. Gwarancja obejmuje wady skryte, ktdore pojawig sie w czasie trwania gwarancji przy poprawnym
uzywaniu maszyny i przy spetnieniu warunkéw przedstawionych w instrukcji uzywania.

3. Gwarancja nie obejmuje zuzywajgcych sie czesci zamiennych, tzn. biezace mechaniczne zuzycie
roboczych czesci zamiennych (redliczki itd.).

4. Gwarancja nie obejmuje posrednich nastepstw z ewentualnego uszkodzenia jak np. znizenie
Zywotnosci itp.

5. Gwarancja jest udzielana na maszyne i nie zanika w momencie zmiany wfasciciela.

6. Gwarancja jest ograniczona na demontaz i montaz, ewentualnie wymiane lub naprawe wadliwej

czesci. Decyzja, czy wadliwa czes¢ bedzie wymieniona lub naprawiona, podejmuje strona umowy
Farmet.

7. Przez czas trwania gwarancji naprawy czy inne ingerencje do maszyny moze wykonywaé tylko
autoryzowany technik serwisu producenta. W innym przypadku gwarancja nie bedzie uznana. To
ustanowienie nie odnosi sie do wymiany zuzywajgcych sie czesSci zamiennych (zobacz 3).

8. Gwarancja jest uwarunkowana uzywaniem oryginalnych czesci zamiennych producenta.
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@CE CERTIFICATE OF CONFORMITY
@®EG-KONFORMITATSERKLARUNG
®DECLARATION CE DE CONFORMITE
@CEPTU®UKAT COOTBETCTBUS EC
@DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

@My We @Wir @Nous MLI My: Farmet a.s.
Jifinkovd 276
552 03 Cesk Skalice
Czech Republic
DIC: CZ46504931
Tel/Fax: 00420 491 450136

@Vydz’wéme na vlastni zodpovédnost toto prohldseni. Hereby issue, on our responsibility, this Certificate. @ Geben in
alleiniger Verantwortung folgende Erkldrung ab. (®Publions sous notre propre responsabilité la déclaration suivante.
ITox cBOKW OTBETCTBEHHOCTH BBIJIAEM HACTOAINIMH CepTH(HUKAT. Wydajemy na wiasng odpowiedzialno$¢ niniejsza
Deklaracj¢ Zgodnosci.

@Strojnf zafizeni: - ndzev : Dlatovy kypii¢
@Machine: - name : Chisel cultivator
(@ Fabrikat: - Bezeichnung : MeiBelgrubber
(O Machinerie: - dénomination : Cultivateur a siceaux
GDCenpekox03AHCTEEHHAS MAIIMHA: - HAHMEHOBAHHE YnzenbHbli KyJILTHBATOP
Urzqdzenie maszynowe: - nazwa : Spulchniarka diutowa

- typ, type : DUOLENT

- model, modele  : DX 380 NS

- @vyrobni islo :

- @serial number I:I

- @ Fabriknummer

-®n° de production

- SaBOHCKOﬁ HOMEp

- @numer produkcyjny:

@Ph’sluéné nafizeni vlady: ¢.176/2008 Sb. (smérnice 2006/42/ES). Applicablc Governmental Decrees and Orders:
No.176/2008 Sb. (Directive 2006/42/ES). @Einschl&gigc Regierungsverordnungen (NV): Nr.176/2008 Slg. (Richtlinie
2006/42/ES). EDécrets respectifs du gouvernement: n°.176/2008 du Code (directive 2006/42/CE). COOTBE’TCTBy}OLU,HB

[OCTAHOBIIEHHS IpaBuTenbersa: Ne 176/2008 CO. (uuctpykuus 2006/42/ES). Odpowiednie rozporzadzenia rzagdowe: nr
176/2008 Dz.U. (Dyrektywa 2006/42/WE).

@Normy s nimiZ byla posouzena shoda: @DStandards used for consideration of conformity: (®Das Produkt wurde
gefertigt in Ubereinstimmung mit folgenden Normen: CONormes avec lesquelles la conformité a été évaluée: HOprI,

Ha OCHOBAHHH KOTOPBIX NPOH3BOIHIACE CEPTADHKALMSA: Normy, wedlug ktorych zostata przeprowadzona ocena: CSN
EN ISO 12100, CSN EN ISO 4254-1.

—

(’/ - . —
—— —
@schvilil @ Approve by dne: 01.06.2012 p. Gavlas Dugan 7
@Bcwilligen ®Approuvé technicky feditel Fa rm @ tas.
thrékﬁvéfgg '
CE
VTBep;LHn @D Uchwalit Technical director 55'%1 30264%(5049%"'
gt
V Ceské Skalici dne: 01.06.2012 Ing. Karel Zd4rsky 7
generdlni feditel spolecnosti-”
General Manager
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@My @we @wir ONous @M My: Farmet a.s.
Jifinkovd 276
552 03 Ceska Skalice
Czech Republic
DIC: CZ46504931
Tel/Fax: 00420 491 450136

@Vyde’wéme na vlastni zodpovédnost toto prohldseni. Hereby issue, on our responsibility, this Certificate. (®Geben in
alleiniger Verantwortung folgende Erklirung ab. COPublions sous notre propre responsabilité la déclaration suivante.
TTol CBOKO OTBETCTBEHHOCTH BbIJA€M HACTOSIIMH CepTH(MKAT. Wydajemy na whasng odpowiedzialnos¢ niniejsza

Deklaracj¢ Zgodnosci.
@Strojm’ zafizeni: - ndzev : Dlatovy kypfié¢
@Machine: - name : Chisel cultivator
(@ Fabrikat: - Bezeichnung : MeiBelgrubber
(OMachinerie: - dénomination  : Cultivateur a siceaux
BDCenbckoxo3iiCTReHHAS MaIIHHA: - HANMEHOBAHHE YuszenbHbl KyJIbTHBATOP
Urza(dzenie maszynowe: - nazwa : Spulchniarka dlutowa

- typ, type : DUOLENT

- model, modele DX 460 NS

- @V)’irohm’ ¢islo :

- @serial number I:I

- (®Fabriknummer

-One de production

- GDaagosickoii Homep

- @numer produkcyjny:

@DPrislusna nafizeni vlady: &.176/2008 Sb. (smérice 2006/42/ES). @ Applicable Governmental Decrees and Orders:
No.176/2008 Sb. (Directive 2006/42/ES). @Einschl’dgige Regierungsverordnungen (NV): Nr.176/2008 Slg. (Richtlinie
2006/42/ES). EDécrets respectifs du gouvernement: n°.176/2008 du Code (directive 2006/42/CE). COOTBeTCTBonHme

rocraHosleHHs rpasutenscTBa: Ne 176/2008 C6. (uncrpykums 2006/42/ES). Odpowiednie rozporzadzenia rzadowe: nr
176/2008 Dz.U. (Dyrektywa 2006/42/WE).

@Normy snimiz byla posouzena shoda: @®Standards used for consideration of conformity: (®Das Produkt wurde
gefertigt in Ubereinstimmung mit folgenden Normen: (ENormes avec lesquelles la conformité a été évaluée: HOpMBI.

HA OCHOBAHUH KOTOPBIX MPOHU3BOMHIACE CEPTHGHKAIMA: Nurmy, wedtug kiérych zostata przeprowadzona ocena: CSN
EN ISO 12100, CSN EN ISO 4254-1.

7
&Dschvilil @ Approve by dne: 01.06.2012 p. Gavlas Dugan
@Bewilligen (O Approuvé technicky feditel F@FM@L as.
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o

YTBep:mn @DUchwalit Technical director 55%]%3()2218550492: ¢

28
V Ceské Skalici dne: 01.06.2012 Ing. Karel Zd'drsky e

generdlni feditel spole¢nosti-”
General Manager
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2006/42/ES). @Dbécrets respectifs du gouvernement: n°.176/2008 du Code (directive 2006/42/CE). COOTBeTCTByK)LuHe
IOCTAHOBJIEHNS NpaBHTeNbeTBa: Ne 176/2008 C6. (uncTpykums 2006/42/ES). Odpowiednie rozporzadzenia rzadowe: nr
176/2008 Dz.U. (Dyrektywa 2006/42/WE).

@Normy s nimiz byla posouzena shoda: @Standards used for consideration of conformity: (®Das Produkt wurde
gefertigt in Ubereinstimmung mit folgenden Normen: C®ONormes avec lesquelles la conformité a été évaluée: Hoprl,
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